
Na temelju članka 30. stavka 1. točke 3. a u svezi članka 39. stavak 1. točka 10 Statuta Pučkog 

otvorenog učilišta Grada Rovinja-Rovigno – Università popolare aperta della Città di Rovinj-

Rovigno (Klasa: 012-03/13-01/01 Urbroj: 2171-01-21-13-01, Klasa/Classe: 003-06/15-01/03 

Urbroj/Numprot: 2171-01-21-15-02 i Klasa/Classe: 003-06/17-01/10 Urbroj/Numprot: 2171-01-

21-17-06) Upravno vijeće Pučkog otvorenog učilišta Grada Rovinja-Rovigno – Università 

popolare aperta della Città di Rovinj-Rovigno na sjednici održanoj dana 21. rujna 2026. godine 

donijelo je  

 

K U Ć N I  R E D 

CENTRA ZA MLADE – CENTRO GIOVANI „DINO ŠKRAPIĆ“ 

 

Članak 1. 
Ovim Kućnim redom utvrđuju se pravila korištenja prostora Centra za mlade – Centro Giovani 

„Dino Škrapić“ na adresi Nello Quarantotto 18, Rovinj-Rovigno (u daljnjem tekstu: Centar), te 

prava, obveze i odgovornosti osoba koje u njemu borave ili sudjeluju njegovim programima i 

aktivnostima. 

Članak 2. 
Centar je siguran, uključiv i poticajan javni prostor namijenjen druženju, učenju, stvaralaštvu, 

informiranju, savjetovanju te aktivnom sudjelovanju mladih u životu zajednice. 

Svaka osoba koja boravi u Centru ima pravo na sigurno, dostojanstveno i nediskriminirajuće 

okruženje. 

Članak 3. 
Centrom upravlja Pučko otvoreno učilište Grada Rovinja-Rovigno- Università popolare aperta 

della Città di Rovinj-Rovigno (u daljnjem tekstu: Učilište), kao nadležna javna ustanova za 

organizaciju, upravljanje i provedbu programa te održavanje prostora Centra. 

Učilište je odgovorno za zakonito i učinkovito upravljanje Centrom, donošenje i provedbu 

pravila korištenja, osiguravanje sigurnosti korisnika, održavanje prostora i opreme te 

organizaciju aktivnosti i programa u skladu s važećim propisima, Statutom ustanove i drugim 

općim aktima. 

Voditelj Centra za mlade (u daljnjem tekstu: Voditelj) imenuje se od strane Pučkog otvorenog 

učilišta Grada Rovinja-Rovigno te je odgovoran za svakodnevno upravljanje Centrom, 

provedbu Kućnog reda i koordinaciju rada Centra. 

Članak 4. 
Ovim Kućnim redom utvrđuju se:  

- pravila i obveze ponašanja u unutarnjem i vanjskom prostoru Centra, 

- pravila međusobnih odnosa korisnika, 

- pravila međusobnih odnosa korisnika i Voditelja, 

- radno vrijeme, 

- pravila sigurnosti i zaštite od socijalno neprihvatljivih oblika ponašanja, diskriminacije, 

neprijateljstva i nasilja, 

- način postupanja prema imovini, 

- pravila korištenja prostora, 

- pravila čuvanja prostorija od oštećenja i kvara, 

- pravila održavanja reda i čistoće, 



- pravila zaštite privatnosti, 

- pravila postupanja u slučaju kršenja pravila u Centru. 

Članak 5. 
Odredbe ovoga Kućnog reda primjenjuju se na sve osobe za vrijeme njihova boravka u Centru. 

Prostorom Centra smatraju se sve unutarnje prostorije Centra te pripadajuća terasa.  

Članak 6. 
Centar koriste: 

- mladi u dobi od 14 do 30 godina, 

- učenici 8. razreda osnovne škole koji još nisu navršili 14 godina, 

- djeca i maloljetnici u sklopu organiziranih programa Centra ili partnerskih programa, uz 

uvjete iz ovog Kućnog reda, 

- posjetitelji, 

- predavači, 

- zaposlenici, 

- roditelji/skrbnici,  

- druge osobe koje zakonito borave u Centru. 

Članak 7. 
Centar posluje prema javno objavljenom tjednom radnom vremenu. 

Radno vrijeme Centra objavljuje se na ulazu u Centar, mrežnoj stranici Učilišta i drugim 

službenim komunikacijskim kanalima. 

Korisnici, Voditelj Centra i zaposlenici Učilišta mogu boraviti u prostorima Centra tijekom 

radnog vremena, za vrijeme organiziranih aktivnosti ili iznimno, uz odobrenje ravnateljice 

Učilišta (u daljnjem tekstu: Ravnateljica). 

Članak 8. 
Za organizirane programe, radionice, probe, događanja i korištenje opreme Centar može voditi 

evidenciju prijava, dolaska i odlaska, popise sudionika, evidenciju preuzimanja opreme i druge 

nužne zapise. 

Prikupljaju se samo oni podaci koji su nužni za sigurnu i zakonitu organizaciju aktivnosti. 

Članak 9. 
Ako korisnici imaju potrebu Centar za mlade koristiti u vremenu izvan propisanog u čl.7 ovog 

Kućnog reda, dužni su o tome obavijestiti i zatražiti odobrenje Ravnateljice te predočiti 

potrebne podatke prije takvog korištenja.  

Članak 10. 
Za samostalno korištenje prostora, inventara i opreme Centra korisnik mora imati važeću 

korisničku iskaznicu. 

Korisničku iskaznicu mogu dobiti osobe u dobi od 14 do 30 godina, te učenici 8. razreda 

osnovne škole koji još nisu navršili 14 godina. Za maloljetne korisnike prijavu podnosi roditelj 

odnosno zakonski zastupnik. 

Osobe mlađe od 14 godina koje ne pohađaju 8. razred osnovne škole mogu boraviti u Centru 

samo tijekom organiziranih aktivnosti namijenjenih njihovoj dobi ili uz pratnju odgovorne 

punoljetne osobe. 

Korisnička iskaznica izdaje se bez naknade, neprenosiva je i vrijedi za osobu kojoj je izdana. 

Korisnik je dužan korisničku iskaznicu predočiti na zahtjev Voditelja Centra ili zaposlenika 

Učilišta. 



Radi izdavanja i vođenja evidencije korisničkih iskaznica Centar prikuplja i obrađuje samo 

osobne podatke koji su nužni za identifikaciju korisnika, kontaktiranje korisnika odnosno 

roditelja ili zakonskog zastupnika te provedbu ovog Kućnog reda. 

Osobni podaci čuvaju se samo onoliko dugo koliko je potrebno za ostvarivanje navedenih 

svrha, odnosno u rokovima određenima važećim propisima. Prije podnošenja prijave korisnik, 

odnosno roditelj ili zakonski zastupnik maloljetnog korisnika, dobiva odgovarajuće informacije 

o obradi osobnih podataka. 

Članak 11. 
Održavanje kulturno-zabavnih programa ili manifestacija u vlastitoj organizaciji korisnika 

moguće je isključivo uz prethodnu suglasnost Voditelja. Korisnik je tada dužan ishoditi 

suglasnost najkasnije 7 (sedam) dana prije održavanja programa uz sljedeće obveze: 

- pridržavati se Kućnog reda, 

- osigurati vlastitu redarsku službu i dostaviti Voditelju ime i kontakt odgovorne osobe i 

voditelja redarske službe, 

- poštivati propisane dopuštene razine buke te pravodobno ishoditi sve potrebna 

odobrenja i suglasnosti od nadležnog tijela Grada Rovinja – Rovigno o prekoračenju 

razina buke, 

- osigurati da do 23 sata buka bude manjeg intenziteta, naročito ako se radi o 

manifestaciji koja se odvija na otvorenom prostoru, 

- nakon 23 sata primjenjuju se uvjeti i ograničenja za noćno razdoblje, 

- osigurati da svi sudionici nakon završetka manifestacije napuste prostor, 

- nakon završetka programa najkasnije do redovnog radnog vremena Centra u danu koji 

slijedi očistiti sve prostorije Centra u kojima su boravili posjetitelji, 

- nadoknaditi svu štetu koja je počinjena u vremenu održavanja programa. 

Članak 12. 
Korištenje električnih uređaja (zvučnici, pojačala i sl.) za proizvodnju glazbe moguće je samo 

u zvučno izoliranim prostorijama, uz zatvorene  prozore i vrata. 

Voditelj će po zaprimljenoj pritužbi ili vlastitoj procjeni upozoriti korisnike zbog razine buke. 

Ako korisnik po upozorenju ne smanji buku, ili ako se ona ponovi kod istog korisnika smatrat 

će se da je prekršio ovaj Kućni red. 

Članak 13. 
Korisnici i posjetitelji dužni su: 

- ponašati se pristojno, obzirno i nenasilno, 

- poštovati različitosti i dostojanstvo drugih osoba, 

- slijediti upute zaposlenika ili druge odgovorne osobe u Centru, 

- odgovorno koristiti prostor, inventar i opremu, 

- održavati red i čistoću tijekom i nakon korištenja prostora, 

- pravodobno prijaviti uočenu opasnost, kvar, štetu ili incident. 

Članak 14. 
U Centru je zabranjeno: 

- svako fizičko, verbalno, psihičko, seksualno ili online nasilje, uznemiravanje, prijetnje i 

vrijeđanje, 

- govor mržnje, diskriminacija i isticanje simbola ili sadržaja koji promiču nacionalnu, 

rasnu, spolnu, rodnu, vjersku ili drugu netrpeljivost, 



- unošenje, posjedovanje ili uporaba oružja, pirotehnike i drugih opasnih ili zapaljivih 

predmeta, 

- unošenje, posjedovanje ili konzumiranje alkohola, droga i drugih opojnih sredstava, 

osim lijekova koje korisnik uzima prema uputi liječnika, 

- pušenje i uporaba duhanskih i srodnih proizvoda u svim zatvorenim prostorima Centra 

te na drugim mjestima gdje je to posebno označeno, 

- unošenje tiskovina neprimjerenog sadržaja, 

- namjerno oštećivanje prostora, inventara i opreme, 

- neovlašteno korištenje tehničke i druge opreme, 

- neovlaštena prodaja hrane, pića ili druge robe, 

- noćenje, 

- loženje vatre i upotreba otvorenog plamena, 

- konzumiranje hrane i napitaka u prostoru Centra bez dopuštenja Voditelja, 

- snimanje ili fotografiranje drugih osoba protivno pravilima Centra i važećim propisima, 

- otvaranje razvodnih kutija i ormarića s električnim uređajima koji služe objektu kao 

cjelini ili posebnim prostorijama, 

- obavljanje bilo kakvih radnji u suprotnosti s namjenom prostora. 

Članak 15. 
Za maloljetne korisnike vrijede sljedeća pravila: 

- sudjelovanje u programu uređuje se prema dobi, vrsti aktivnosti i procjeni potrebne 

razine nadzora, 

- za aktivnosti izvan Centra, aktivnosti povećanog rizika, ciljano fotografiranje/snimanje 

u promotivne svrhe te druge slučajeve kada je to potrebno prikuplja se pisana 

suglasnost roditelja/skrbnika, 

- Centar može odrediti obvezu dolaska, odlaska ili preuzimanja maloljetne osobe od 

strane roditelja/skrbnika ili druge ovlaštene punoljetne osobe, 

- u slučaju incidenta, zdravstvene poteškoće ili sigurnosnog rizika Centar može bez 

odgode kontaktirati roditelja ili skrbnika i nadležne službe. 

Članak 16. 
U prostorima Centra nije dopušteno neovlašteno audio ili video snimanje osoba bez njihova 

znanja i odobrenja, odnosno bez druge odgovarajuće pravne osnove u skladu s važećim 

propisima. 

Svako planirano audio ili video snimanje u prostorima Centra potrebno je prethodno prijaviti 

Voditelju Centra. 

Postupanje protivno odredbama ovoga članka predstavlja povredu Kućnog reda te može biti 

sankcionirano u skladu s važećim propisima Republike Hrvatske. 

Članak 17. 
Korisnici, Voditelj i zaposlenici Učilišta su dužni prostor i opremu Centra koristiti prema načelu 

dobrog gospodara. 

Nakon završetka radnog vremena voditelj Centra ili ovlašteni zaposlenik dužan je zatvoriti sve 

prozore te isključiti rasvjetu i sve električne uređaje koji nisu nužni za neprekidan rad ili 

sigurnost objekta. Uređaji i sustavi čiji je neprekidan rad potreban, poput sustava 

videonadzora, protuprovalnog i protupožarnog sustava, hladnjaka te druge opreme predviđene 

za kontinuirani rad, ostavljaju se uključeni sukladno njihovoj namjeni. 

 
 
 



Članak 18. 
Voditelj Centra i zaposlenici Učilišta dužni su sredstva i imovinu Centra koristiti odgovorno, 

racionalno i namjenski. 

Svaki uočeni kvar na instalacijama, opremi ili drugoj imovini Centra zaposlenici Učilišta i 

korisnici dužni su bez odgode prijaviti Voditelju Centra. 

Članak 19. 
Korisnici su pri odlasku iz Centra dužni ponijeti svoje osobne stvari. Centar ne snosi 

odgovornost za izgubljene, oštećene ili nestale stvari ostavljene u prostoru Centra. 

Pronađene i zaboravljene stvari pohranjuju se u za to određeni prostor te se čuvaju najdulje 

30 dana od dana pronalaska. Nakon isteka roka čuvanja, s pronađenim stvarima postupa se 

u skladu s važećim propisima Republike Hrvatske. 

Članak 20. 
Korisnik je dužan čuvati imovinu Centra te odgovara za svaku štetu koju protupravnom 

radnjom, namjerno ili krajnjom nepažnjom prouzroči na prostoru, opremi, inventaru ili drugoj 

imovini Centra, sukladno odredbama Zakona o obveznim odnosima o odgovornosti za štetu. 

Ako je korisnik maloljetan, odgovornost roditelja ili skrbnika utvrđuje se u skladu s važećim 

propisima. 

O svakom događaju kojim je prouzročena ili postoji osnovana sumnja da je prouzročena šteta 

sastavlja se zapisnik. Zapisnik, u pravilu, sadrži opis događaja, datum, vrijeme i mjesto 

nastanka štete, podatke o sudionicima i svjedocima, opis oštećene imovine te druge okolnosti 

važne za utvrđivanje odgovornosti. Kada je to moguće i primjereno, uz zapisnik se prilažu 

fotografije oštećenja, računi, ponude za popravak ili zamjenu te druga raspoloživa 

dokumentacija koja služi kao dokaz o nastanku i visini štete.  

Prije donošenja odluke o naknadi štete korisniku, odnosno roditelju ili skrbniku maloljetnog 

korisnika, omogućit će se da se u primjerenom roku, koji ne može biti kraći od tri dana od 

primitka obavijesti, pisano ili usmeno očituje o okolnostima nastanka štete i predloži dokaze u 

svoju korist. 

Visina štete utvrđuje se prema stvarnim troškovima popravka ili zamjene oštećene imovine, 

uključujući troškove nabave, prijevoza, ugradnje ili drugih nužnih troškova potrebnih za 

uspostavu prijašnjeg stanja. Pri utvrđivanju visine štete uzimaju se u obzir računi, ponude 

ovlaštenih servisera ili dobavljača te druga vjerodostojna dokumentacija. Ako visinu štete nije 

moguće utvrditi na navedeni način, procjenu izrađuje Voditelj Centra na temelju raspoloživih 

podataka i tržišne vrijednosti oštećene stvari. 

Ako korisnik osporava osnovu ili visinu štete, Upravno vijeće Učilišta će prije zahtjeva za 

naknadu razmotriti sve dostavljene dokaze i očitovanje korisnika. Odluka o obvezi naknade 

štete mora biti obrazložena te sadržavati podatke o načinu utvrđivanja odgovornosti i visine 

štete. 

Korisnik, odnosno roditelj ili skrbnik maloljetnog korisnika, dužan je naknaditi utvrđenu štetu u 

roku od sedam (7) dana od dana primitka pisane obavijesti o konačno utvrđenoj visini štete, 

osim ako nije drukčije dogovoreno. 

Naknada štete u pravilu se podmiruje uplatom na račun Učilišta. Iznimno, uz prethodnu pisanu 

suglasnost Voditelja Centra, naknada štete može se izvršiti nabavom odgovarajućeg 

zamjenskog predmeta jednake ili bolje kvalitete i usporedive vrijednosti ako se time u cijelosti 

otklanjaju posljedice nastale štete. 



Na pitanja odgovornosti za štetu, uzročne veze, opsega naknade i oslobođenja od 

odgovornosti koja nisu uređena ovim Kućnim redom, na odgovarajući se način primjenjuju 

odredbe Zakona o obveznim odnosima, osobito odredbe o odgovornosti za štetu i naknadi 

štete. 

Članak 21. 
Imovina Centra namijenjena je isključivo za obavljanje djelatnosti i provedbu programa Centra. 

Voditelj, zaposlenici Učilišta i korisnici ne smiju iznositi imovinu Centra niti je koristiti u privatne 

svrhe, osim uz prethodno pisano odobrenje ravnateljice ili druge ovlaštene osobe. 

Postupanje protivno ovoj odredbi predstavlja težu povredu Kućnog reda te može biti osnova 

za poduzimanje odgovarajućih mjera u skladu s važećim propisima i općim aktima Učilišta. 

Članak 22. 
Voditelj, zaposlenici Učilišta, korisnici Centra dužni su kulturno se odnositi prema roditeljima ili 

skrbnicima i drugim osobama koje borave u Centru. 

Članak 23. 
Korisnici su dužni međusobno se odnositi s poštovanjem, uvažavati dostojanstvo, različitosti i 

prava drugih te pridonositi sigurnom, uključivom i poticajnom okruženju u Centru. 

Nije dopušteno vrijeđanje, omalovažavanje, diskriminacija, prijetnje, psovanje, svjesno širenje 

neistinitih tvrdnji kojima se ugrožava sigurnost, dostojanstvo ili ugled druge osobe, nasilno 

ponašanje niti bilo koji drugi oblik neprimjerenog ponašanja ili uznemiravanja. 

Međusobni nesporazumi i sukobi rješavaju se mirnim putem i uz pomoć Voditelja Centra kada 

je to potrebno. 

Voditelj, zaposlenici Učilišta, korisnici i druge osobe koje borave u Centru dužni su u 

međusobnim odnosima postupati pristojno, odgovorno i u skladu s pravilima dobrog 

ponašanja. 

Članak 24. 
Korisnici u Centar ne smiju unositi predmete koji nisu potrebni za sudjelovanje u aktivnostima 

Centra niti predmete koji svojom namjenom ili načinom uporabe mogu ugroziti sigurnost, 

zdravlje ili imovinu korisnika, zaposlenika ili drugih osoba. 

Ako Voditelj ili druga ovlaštena osoba uoči ili pronađe takve predmete kod korisnika, može ih 

privremeno oduzeti radi zaštite sigurnosti svih korisnika te o tome, prema potrebi, obavijestiti 

roditelja ili skrbnika, odnosno nadležnu ustanovu. 

Privremeno oduzeti predmeti pohranjuju se u Centru na siguran način te se vraćaju roditelju ili 

skrbniku, odnosno predaju nadležnom tijelu kada je to propisano zakonom ili opravdano 

okolnostima slučaja. 

Članak 25. 
Svi zaposlenici, suzaposlenici i volonteri koji rade s djecom i mladima dužni su postupati u 

skladu s Politikom zaštite djece i mladih Centra, pravilima povjerljivosti i drugim internim aktima 

ustanove. 

Sumnja na nasilje, zlostavljanje, zanemarivanje ili ozbiljnu ugrozu sigurnosti prijavljuje se bez 

odgode odgovornoj osobi Centra, a po potrebi i nadležnim institucijama. 

Članak 26. 
Centar poštuje pravo korisnika na privatnost i zaštitu osobnih podataka. 

Obrada osobnih podataka uređuje se posebnim pravilima i obavijestima o privatnosti. 



Tijekom javnih događanja i aktivnosti Centra mogu se izrađivati skupne fotografije i 

videosnimke uz prethodno informiranje korisnika. Svako ciljano fotografiranje ili snimanje 

pojedine osobe, osobito djeteta ili druge maloljetne osobe, provodi se uz odgovarajuću pravnu 

osnovu, uključujući privolu kada je ona potrebna, sukladno važećim propisima o zaštiti osobnih 

podataka. 

Članak 27. 
U Centru je uspostavljen sustav videonadzora radi zaštite osoba, sigurnosti korisnika, 

zaposlenika i drugih osoba koje borave u Centru te zaštite imovine Učilišta. Videonadzor se 

provodi isključivo u opsegu nužnom za ostvarenje navedene svrhe, u skladu s Uredbom (EU) 

2016/679 (Opća uredba o zaštiti podataka – GDPR), Zakonom o provedbi Opće uredbe o 

zaštiti podataka, Pravilnikom Učilišta o zaštiti osobnih podataka te Pravilnikom Učilišta o 

korištenju sustava videonadzora.  

Korisnici se o provedbi videonadzora obavještavaju jasno vidljivim i propisanim oznakama 

postavljenima prije ulaska u prostor koji je pod videonadzorom, a koje sadrže informacije 

propisane važećim propisima o zaštiti osobnih podataka.  

Snimke videonadzora koriste se isključivo u svrhu zaštite osoba i imovine te, kada je to 

potrebno, radi utvrđivanja okolnosti nastanka štetnog događaja ili ostvarivanja i zaštite prava 

Učilišta u postupcima pred nadležnim tijelima. Snimke se ne smiju koristiti u svrhe koje nisu u 

skladu s navedenom svrhom. Pristup snimkama imaju isključivo ovlaštene osobe određene 

internim aktima Učilišta, u opsegu potrebnom za obavljanje njihovih poslova. 

Članak 28. 
Centar osigurava pristupačnost u skladu s mogućnostima prostora i važećim propisima. 

Korisnik koji treba prilagodbu, pomoć pri korištenju prostora, komunikacijsku podršku ili 

drukčiju organizaciju sudjelovanja može se obratiti odgovornoj osobi Centra prije ili tijekom 

aktivnosti. 

Članak 29. 
U slučaju požara, potresa, evakuacije, ozljede ili druge hitne situacije svi su dužni odmah 

postupiti prema uputama zaposlenika, dežurne odgovorne osobe i službi spašavanja. 

Evakuacijski plan ističe se na vidljivim mjestima u Centru. 

Članak 30. 
Kršenjem Kućnog reda smatra se svako postupanje protivno odredbama ovoga akta, protivno 

sigurnosti korisnika, protivno zakonitim uputama odgovorne osobe ili protivno pravilima zaštite 

djece i mladih. 

Članak 31. 
Povrede Kućnog reda mogu biti lakše i teže. 

Lakšim povredama osobito se smatraju: 
- nepridržavanje odredbi Kućnog reda koje nije izazvalo štetne posljedice, 

- ometanje rada ili aktivnosti Centra manjeg intenziteta, 

- neprimjereno ponašanje prema drugim korisnicima ili zaposlenicima koje ne 

predstavlja težu povredu, 

- nepoštivanje uputa Voditelja Centra ili druge ovlaštene osobe. 

Težim povredama osobito se smatraju: 
- namjerno oštećenje ili uništavanje imovine Centra ili imovine drugih korisnika, 

- nasilno, prijeteće, diskriminatorno ili drugo ponašanje kojim se ugrožava sigurnost ili 

dostojanstvo drugih osoba, 



- unošenje ili korištenje alkohola, droga ili drugih nedopuštenih sredstava u prostorima 

Centra, 

- unošenje opasnih predmeta ili sredstava, 

- ponavljanje lakših povreda nakon izrečene pisane opomene, 

- svako drugo ponašanje koje prema okolnostima slučaja ozbiljno ugrožava sigurnost 

osoba, redovito odvijanje programa ili ugled Centra. 

O tome predstavlja li određeno ponašanje lakšu ili težu povredu Kućnog reda odlučuje 

Ravnatelj Učilišta, uzimajući u obzir sve okolnosti konkretnog slučaja, prijedlog Voditelja 

Centra i načelo razmjernosti. 

Za lakše povrede Kućnog reda mogu se izreći: 

- usmeno upozorenje, 

- evidentirano usmeno upozorenje, 

- pisana opomena. 

Za teže ili ponovljene povrede Kućnog reda mogu se izreći: 

- udaljavanje s aktivnosti ili iz prostora za taj dan, 

- privremena zabrana korištenja pojedinog prostora, opreme ili sudjelovanja u programu, 

- privremena zabrana korištenja Centra u trajanju do 7 dana, 

- prijedlog Ravnateljici za dulju zabranu korištenja Centra u trajanju od 30-60-90 dana. 

Kod maloljetnih korisnika o poduzetim mjerama, kada je to potrebno i razmjerno, obavještava 

se roditelj ili skrbnik. 

Članak 32. 
Mjere se izriču razmjerno težini povrede, uzimajući u obzir narav i posljedice povrede, 

sigurnost drugih korisnika, dob i zrelost korisnika, ranije ponašanje te sve druge okolnosti 

konkretnog slučaja. 

Prije donošenja odluke o izricanju mjere korisniku se omogućuje da se pisanim putem očituje 

o navodima koji mu se stavljaju na teret u roku od tri (3) dana od dana dostave obavijesti o 

povredi, osim ako zbog zaštite života, zdravlja ili sigurnosti drugih osoba nije potrebno odmah 

poduzeti privremenu mjeru udaljenja za tekući dan. 

Mjere privremene zabrane korištenja Centra izriče Ravnatelj Učilišta uz prethodnu suglasnost 

Upravnog vijeća Učilišta. 

Odluka o izricanju zabrane mora biti donesena u pisanom obliku, obrazložena te sadržavati 

pravni temelj, opis utvrđenih činjenica, trajanje mjere i pouku o pravnom lijeku.  

Protiv odluke o zabrani korisnik, odnosno roditelj ili skrbnik maloljetnog korisnika, ima pravo 

podnijeti pisanu žalbu Upravnom vijeću Učilišta u roku od sedam (7) dana od dana primitka 

odluke. Podnošenje žalbe ne odgađa izvršenje izrečene mjere, osim ako Upravno vijeće ne 

odluči drukčije. 

Nije dopušteno ponižavajuće, diskriminatorno niti kolektivno kažnjavanje korisnika. 

Članak 33. 
Korisnik ima pravo podnijeti pritužbu ili prijedlog Voditelju Centra pisanim putem ili 

elektroničkom poštom na adresu: centarzamlade@pour.hr. 

Centar vodi evidenciju zaprimljenih pritužbi te na njih odgovara u roku od sedam (7) dana od 

dana zaprimanja, osim ako priroda predmeta zahtijeva žurno ili drukčije postupanje. 

mailto:centarzamlade@pour.hr


Podnošenje pritužbe ne utječe na pravo korisnika da koristi druga pravna sredstva propisana 

ovim Kućnim redom ili drugim propisima. 

Članak 34. 
Za provođenje ovog Kućnog reda odgovoran je Voditelj Centra, koji prati njegovo poštivanje, 

upozorava korisnike na uočene povrede te predlaže Ravnatelju Učilišta poduzimanje 

odgovarajućih mjera.  

Korisnici su dužni Voditelju Centra ili drugoj ovlaštenoj osobi bez odgode prijaviti svako 

ponašanje koje predstavlja ili može predstavljati povredu Kućnog reda ili ugroziti sigurnost 

osoba i imovine Centra. 

Članak 35. 
Ovaj Kućni red objavljuje se na hrvatskom i talijanskom jeziku, na mrežnoj stranici Učilišta. 

Skraćena verzija Kućnog reda ističe se na vidljivom mjestu u prostoru Centra. 

Članak 36. 
Ovaj Kućni red stupa na snagu danom donošenja, čime prestaje važiti Kućni red Centra za 

mlade – Centro giovani „Dino Škrapić“ Klasa/Classe: 007-05/25-01/02 Urbroj/Numprot: 2171-

01-21-26-02 od 28. kolovoza 2026. godine.  
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